Eksploatacja G

Hydrodynamiczne urzadzenia do malowania
paséw LineLazer® 130Hs 3A3794D

Do naktadania materiatéw stuzgcych do malowania pasow.

Wytacznie do zastosowan profesjonalnych.

Wytacznie do uzytku na wolnym powietrzu.

Nie do stosowania w atmosferach wybuchowych ani w miejscach niebezpiecznych.

Maksymalne cisnienie robocze: 22,8 MPa (228 bardw, 3300 psi)

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi

w niniejszym dokumencie oraz instrukcjach powigzanych.

Nalezy zapoznac¢ sie z elementami sterujgcymi oraz zna¢ zasady wtasciwego
uzytkowania urzadzenia. Nalezy zachowa¢ niniejsze instrukcje.

LineLazer 130HS
Model: Standardowy Standardowy
1 pistolet reczny| 2 pistolety reczne|

17H447 Vv

17H448 v
25P336 v

(Chiny)

25P337 v
(Chiny)
2012212 v

(EMEA)

Powiazane instrukcje:

3A3391 Czesci
311254 Pistolet
311845 Pompa

Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowa

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
uniewaznienie gwarancji. ( €

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Wazne informacje dotyczace uziemiania

Wazne informacje dotyczace uziemiania

Ponizsze informacje majg pomoc w zrozumieniu, kiedy nalezy uzywaé przewodu uziemiajgcego i zacisku
dostarczonego wraz z urzadzeniem do malowania paséw. Sg one potrzebne podczas ptukania lub czyszczenia
z wykorzystaniem materiatéw tatwopalnych.

Nalezy zapozna¢ sie z informacjami umieszczonymi na etykiecie pojemnika z materiatem, aby okreslic,
czy jest on tatwopalny. Nalezy zwrécic¢ sie do dostawcy o wydanie karty charakterystyki substancji (SDS).
Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okreslajg zawarto$¢ materiatu oraz zwigzane z nim srodki ostroznosci.

Materiaty do ptukania i czyszczenia mozna zasadniczo przypisa¢ do nastepujacych 3 podstawowych rodzajow:

Czy
wymagany
jest przewod Rodzaj materiatu do ptukania lub czyszczenia
uziemiajgcy
i zacisk?

MATERIALY L ATWOPALNE: Ten rodzaj materiatu zawiera tatwopalne
rozpuszczalniki, takie jak ksylen, toluen, nafta, MEK, rozpuszczalnik
Tak lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyna. Naklejka na pojemniku

powinna wskazywac, ze materiat jest LATWOPALNY. Materiaty tatwopalne
nalezy wykorzystywaé na zewnatrz lub dobrze wentylowanych
pomieszczeniach, z doptywem swiezego powietrza. Wykona¢ Procedura

uziemiania (dotyczy tylko ptynéw tatwopalnych), strona 10,

przy stosowaniu tego typu materiatow.

MATERIALY NA BAZIE OLEJU: Etykieta umieszczona na pojemniku
powinna informowac o tym, iz materiat jest PALNY oraz ze mozna

Nie . . . S .
go usuwac za pomoca benzyny lakowej lub niepalnego rozcienczalnika
do farb.

Nie WODA: Etykieta na pojemniku powinna informowac o tym, iz natryskiwany

materiat mozna usung¢ za pomocg wody z mydtem.

UWAGA: Podczas recznego stosowania pistoletu natryskowego moze dojs¢ do gromadzenia sie tadunkéw
elektrostatycznych, skutkujacych porazeniem. Jesli nie ma mozliwosci ustawienia urzgdzenia do malowania
paséw na uziemionej powierzchni i podtgczenia przewodu uziemiajgcego oraz zacisku do metalowego
stupka, nalezy sprébowac nastepujacych sposobdw, aby zmniejszy¢ ryzyko gromadzenia sie tadunkéw
elektrostatycznych:

e Podczas natryskiwania nalezy stac
na rzeczywiscie uziemionej powierzchni,
takiej jak np. trawa

e Sprobowac zatozy¢ inny rodzaj obuwia
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Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze

Na sprzecie oraz w niniejszej instrukcji obstugi sg stosowane nastepujgce symbole dotyczgce bezpieczenstwa.
Niezwykle wazne jest zapoznanie sie z ponizszg tabela, aby zrozumie¢ znaczenie kazdego symbolu.

Symbol

Znaczenie

Symbol

Znaczenie

Ryzyko oparzenia

Wyeliminowac zrodta zaptonu

Ryzyko zwigzane
Z nieprawidtowym
uzytkowaniem urzadzenia

Nie zatrzymuj wyciekéw reka,
ciatem, rekawiczka ani szmatg

Ryzyko wciagniecia przez
pracujace czesci

Nie trzymac rgk ani innych czesci
ciata w poblizu wylotu cieczy

Ryzyko pozaru i wybuchu

Uziemic¢ sprzet

Ryzyko zwigzane z ruchomymi
czesciami

)
@9
e
&

Przeczytaj instrukcje

Ryzyko wtrysku podskérnego

)

MPa/ bar/PSI

Przeprowadzi¢ procedure
usuwania cisnienia

Ryzyko wtrysku podskérnego

Wietrzy¢ obszar roboczy

Ryzyko zwigzane
Z rozpryskiwaniem materiatu

Stosowac srodki ochrony
osobistej

B> B> > PB

Niebezpieczenstwo toksycznego
dziatania cieczy lub oparéw

>

N

Symbol ostrzegawczy

Znaczenie symbolu: Uwaga! Zachowac ostroznos¢! Ten symbol znajduje sie w catej
instrukciji i oznacza wazne komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Na sprzecie oraz w niniejszej instrukcji obstugi sg stosowane nastepujace symbole dotyczace bezpieczenstwa.

Niezwykle wazne jest zapoznanie sie z ponizszg tabelg, aby zrozumie¢ znaczenie kazdego symbolu.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

e Ze sprzetu nalezy korzystaé wytacznie w odpowiednio wentylowanych miejscach.

@ eksplozji:

elektrostatycznymi).
e Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze pracy Patrz Instrukcje dotyczace uziemienia.
¢ Nigdy nie spryskiwac ani nie przeptukiwac rozpuszczalnikiem przy wysokim cisnieniu.

szmaty czy benzyna.

i oswietlenia w razie pojawienia sie tatwopalnych oparéw.
e Uzywaé wytacznie uziemionych wezy/przewodow.

oktadzin kubta, jezeli nie majg wiasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

pradem. Nie korzysta¢ z urzadzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.
® W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

moze ulec zaptonowi lub eksplodowa¢ w przypadku rozlania na gorgca powierzchnie.
Z miejsca tankowania.

w przypadku, gdy znajduje sie ono na ziemi.

tatwopalne opary, takie jak rozpuszczalnik, benzyna, i opary farby znajdujgce sie w obszarze pracy
moga ulec zaptonowi lub eksplodowag. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajgcy przez sprzet moga by¢
przyczyna pojawienia si¢ iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub

* Usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, takie jak ptomyki kontrolne, papierosy, przenosne
lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne zagrozenie iskrami

* W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki,

* Nie przytaczac ani nie odtaczaé przewoddw zasilania oraz nie wigczac ani nie wytgczac¢ zasilania

® Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubfa. Nie stosowac

¢ Bezzwlocznie przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia

Opary benzyny moga sie zapali¢ lub wybuchna¢. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

¢ Nie napetniac zbiornika z paliwem ani nie zdejmowac zatyczki zbiornika paliwa w czasie pracy silnika
ani gdy silnik jest goracy; wylaczy¢ silnik i poczekac, az ostygnie. Paliwo jest tatwopalne, dlatego

* Nie przepetniaé zbiornika paliwa. Usung¢ rozlane paliwo i przed uruchomieniem silnika usuna¢ sprzet

¢ Nie napetnia¢ zbiornika z paliwem wewnatrz pomieszczen. Urzadzenie nalezy tankowac wylgcznie

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

i powaznego urazu. W takim wypadku nalezy natychmiast zapewnié pomoc chirurga.
lub zwierzeta.

podejmowac préby zatrzymania wycieku zadng czescia ciata.

znajduje sie na swoim miejscu.

Stosowacé dyszy produkcji firmy Graco.

i zmniejszy¢ cisnienie przed zdjeciem dyszy w celu jej oczyszczenia.

DD b

czesci, nalezy wykonaé procedure usuwania cis$nienia.
wymienic.
przystosowane do cisnienia minimum 3300 psi.

spustu dziata prawidtowo.

Nalezy zapozna¢ sie doktadnie z elementami sterujacymi.

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumien moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do ciata

* Nie wolno kierowa¢ pistoletu w strone 0séb lub zwierzat ani natryskiwa¢ materiatami na osoby

Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy natryskowej. Na przykfad nie nalezy

* Nalezy zawsze uzywac ostony dyszy. Nie wolno wykonywacé natryskiwania, gdy ostona dyszy nie
Podczas czyszczenia i wymiany dysz nalezy zachowac ostroznos¢. W przypadku zatkania dyszy
podczas natryskiwania nalezy wykona¢ procedure usuwania cisnienia, aby wytaczy¢ urzadzenie

® Po odcieciu zasilania w urzadzeniu nadal utrzymuje sie cisnienie. Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru
urzadzenia podtaczonego do zasilania lub znajdujgcego sie pod cisnieniem. Jesli urzadzenie ma
pozostac¢ bez nadzoru lub nie bedzie uzywane, a takze przed serwisowaniem, czyszczeniem i zdjeciem
* Nalezy sie upewni¢, ze weze oraz czesci nie sa uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy

e System moze wytwarzac cisnienie 3300 psi. Nalezy stosowac czesci zamienne i akcesoria firmy Graco

e Zawsze, gdy nie jest wykonywane natryskiwanie, nalezy zablokowaé spust. Sprawdzi¢, czy blokada

Przed uruchomieniem urzgadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg pewnie potgczone.
Nalezy zapoznac sie z procedurg szybkiego zatrzymywania urzgdzenia i usuwania cisnienia.

3A3794D Eksploatacja



Ostrzezenia

RYZYKO ZWIAZANE Z TLENKIEM WEGLA

Spaliny zawieraja trujgcy tlenek wegla (czad), ktéry jest bezbarwny i bezwonny. Wdychanie tlenku
wegla moze spowodowac smierc.
¢ Nie wolno uruchamia¢ silnika spalinowego w pomieszczeniu zamknietym.

RYZYKO WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

¢ Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych
lub alkoholu.

¢ Nie przekraczaé¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszgcych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz sekcja
Dane techniczne znajdujgca sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

e Uzywac ptynow i rozpuszczalnikow zgodnych z czesciami mokrymi urzadzenia. Patrz sekcja
Dane techniczne znajdujaca sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznaé sie
z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informacji
na temat materiatu nalezy uzyskac¢ Karte charakterystyki bezpieczeristwa (Safety Data Sheet -
SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

¢ Nie opuszczac obszaru pracy, jesli urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub znajduje sie pod
cisnieniem.

¢ Nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z procedura usuwania cisnienia,
gdy urzadzenie nie jest uzywane.

¢ Codziennie sprawdzaé urzadzenie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci
wytacznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Przerdbki lub modyfikacje moga doprowadzic¢
do uniewaznienia zatwierdzen urzedowych oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

¢ Upewnic sig, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i jest zatwierdzone
do uzytku w srodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

e Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowac si¢ z dystrybutorem.

e Weze i przewody robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci oraz gorgcych powierzchni.
Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciggnac¢ urzadzenia za waz.
Nie dopuszczaé dzieci ani zwierzat do obszaru pracy.
Nalezy przestrzegac¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu
z aluminium, moze spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzgdzenia.
Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do zgonu, powstania powaznych
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
¢ Nie stosowac¢ 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych
rozpuszczalnikdéw weglowodorowych ani ptynédw zawierajgcych takie rozpuszczalniki.
Nie stosowaé wybielacza chlorowego.
e Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzié¢ w reakcje
z aluminium. Informacje na temat zgodno$ci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

@

MPa/bar/PSI

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci moga scisnac, skaleczy¢ lub obciaé palce oraz inne czesci ciata.

¢ Nie zbliza¢ sie do czesci ruchomych.

e Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

¢ Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
przeniesieniem lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykona¢ procedure usuwania ciSnienia
i odtgczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

RYZYKO WCIAGNIECIA PRZEZ PRACUJACE CZESCI

Obracajgce sie czesci moga spowodowaé powazne urazy

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

Nie nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani dtugich rozpuszczonych wtoséw podczas pracy z urzadzeniem.
Sprzet moze uruchamiac sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub
serwisowaniem urzgdzenia nalezy wykona¢ Procedure usuwania cisnienia i odtagczy¢
wszystkie zrodta zasilania.
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Ostrzezenia

RYZYKO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, wprowadzenia do drég

oddechowych lub potknigcia toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac powazne obrazenia

ciata lub zgon.

e Szczegodtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajduja sie w karcie charakterystyki substanciji (SDS).

¢ Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

>

ZAGROZENIE POPARZENIEM

W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ptyny moga sie nagrzewac do wysokiej
temperatury. Aby unikng¢ powaznych oparzen:

¢ Nie wolno dotykaé¢ goracych cieczy ani urzadzenia.

2

U

@)

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony,

ktére pomoga zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu,

wdychaniu toksycznych oparéw oraz oparzeniom. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

e Srodki ochrony oczu i stuchu.

* respiratory, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy oraz
rozpuszczalnika.
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Wybor dyszy
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*Aby zredukowac zatykanie dyszy, uzywac filtru
siatkowego o rozmiarze oczek 100.
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Identyfikacja komponentow (LL 130HS)

Identyfikacja komponentéw (LL 130HS)

1i28038a

=l -

1 |Spust pistoletu natryskowego recznego 6 |Dzwignia WE./ WYL (ON/OFF) pompy
2 |Skrzynka do przechowywania 7 |Rurka spustowa i rura syfonowa

3 |[Filtr 8 |Sterowanie cisnieniem

4 |Wskaznik cidnienia 9 |Wytacznik (ON/OFF) silnika

5 |Zawoér do zalewania pompy/nadmiarowy 10 |Zatrzask bezpieczeristwa spustu
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Procedura uziemiania (dotyczy tylko ptynéw tatwopalnych)

Procedura uziemiania
(dotyczy tylko ptynéw
fatwopalnych)

ANNLL

W celu zmniejszenia ryzyka wystgpienia iskrzenia
elektrostatycznego urzgdzenie nalezy uziemic.
Iskrzenie elektrostatyczne moze powodowac zapton
lub eksplozje oparéw. Uziemienie zawiera przewdd
umozliwiajgcy odptyw pradu elektrycznego.

1. Ustawic¢ urzadzenie do malowania pasow tak,
aby opony nie znajdowaty sie na chodniku.

2. Maszyna jest wyposazona w zacisk uziemiajacy.
Zacisk uziemiajgcy musi dotykac uziemionego
obiektu (np. metalowego znaku).

ti27615a

3. Po zakoniczeniu przeptukiwania odtaczy¢ zacisk
uziemiajacy.

Procedura usuwania

cisnienia
Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem az do

i)
0
4

chwili wykonania recznej dekompresji. Aby uniknaé
powaznych obrazen spowodowanych dziataniem
cieczy pod cisnieniem, takich jak wtrysk podskorny,
rozpylenie cieczy oraz obrazen wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg usuwania cisnienia zawsze po
zakoriczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem,
kontrola lub serwisowaniem urzadzenia.

10

1. W przypadku korzystania z materiatéw
tatwopalnych wykona¢ procedure uziemiania.

2. Ustawi¢ przetgcznik pompy w pozycji OFF (Wyt.).
Wytaczy¢ silnik (pozycja OFF (Wyt.).

N

ti27504a

,
! -
p
|
- ti23144a

3. Ustawic najnizszg wartos¢ regulatora cisnienia.
Nacisna¢ spust wszystkich pistoletow,
aby usunag cisnienie.

4. Wiaczy¢ blokade spustu wszystkich pistoletow.
Obréci¢ zawoér zalewowy pompy w dot.

©
<]
o
O
~
]
S

5. W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowej
lub weza badz w przypadku niepetnego
odcigzenia:

a. BARDZO POWOLI poluzowa¢ nakretke
zabezpieczajgca koricéwke lub ztgczke
koncowki weza, aby stopniowo uwalniaé
cisnienie.

b. Catkowicie odkreci¢ nakretke lub ztaczke.

c. Usunac przeszkody z weza lub dyszy.

3A3794D Eksploatacja



Konfiguracja/rozruch

Konfiguracja/rozruch

6. Ustawi¢ przetgcznik pompy w pozycji OFF (WYL.).

A hﬁ/\\dk

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem az do
chwili wykonania recznej dekompresji. Aby uniknaé
powaznych obrazen spowodowanych dziataniem
cieczy pod cisnieniem, takich jak wtrysk podskomy,
rozpylenie cieczy oraz obrazen wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg usuwania cisnienia zawsze po

zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem,

kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

N

%
]
— Hi23144a ti27504a

1. Wykonac¢ Procedura usuwania cis$nienia,
strona 10.

2. Jezeli wykorzystywane sg materiaty tatwopalne,
w takim przypadku nalezy wykona¢ Procedura
uziemiania (dotyczy tylko ptynéw
tatwopalnych), strona 10.

3. Napetni¢ nakretke uszczelniajgca gardziel ptynem

™ . . s . . e
TSL , aby zmniejszy¢ zuzycie uszczelnien.

ti28014a

4. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Dola¢ oleju

SAE 10W-30 (letniego) lub 5W-30 (zimowego).
Zapoznac sie z instrukcja obstugi silnika.

ti27610a

5. Umozliwi¢ silnikowi schtodzenie. Odkreci¢ korek

paliwa i napetni¢ zbiornik paliwem. Doktadnie
zakre¢ korek. Patrz Instrukcja obstugi silnika
firmy Honda.

3A3794D Eksploatacja

7. Zatozy¢ sito, jesli zostato wyjete.

-

ti27612a

Obroci¢ zawdr zalewowy pompy w dot. Ustawic
najnizsze cisnienie, obracajgc regulator w lewo.

UWAGA: Minimalne dopuszczalne rozmiary weza
umozliwiajgce wtasciwg prace rozpylacza,
to 3/8in. x 22 ft dla LL130HSs.

Umiescic¢ rure ssacg w uziemionym metalowym
kuble czesciowo wypemionym cieczg do
przeptukiwania. Podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy
do uziemienia uwierzytelnionego. W celu
wyptukania farby wodnej uzy¢ wody, z kolei

w celu wyptukania farby na bazie oleju

i przechowywanego oleju, uzy¢ benzyny lakowe;.

11



Konfiguracja/rozruch

10. Uruchomi¢ silnik: 11. Po wigczeniu silnika otworzy¢ ssanie.
a. Otworzy¢ zawdr paliwa.
ti27766a
ti27616a 12. Ustawi¢ przepustnice w zgdanym potozeniu.

ti5250a

ti27617a 9 II“I"-.

c. Ustawi¢ przepustnice na pozycje ,,szybko”.

ti5250a

elllllll-=

d. Ustawi¢ wylacznik silnika w potozeniu ON.

T 0“

QFF

e. Pociagna¢ linke rozruchu.

12 3A3794D Eksploatacja



13. Ustawié przetacznik pompy w pozyciji ON (WL..)
(pompa jest teraz aktywna).

14. Zwiekszy¢ cisnienie do poziomu umozliwiajacego
uruchomienie pompy. Odczeka¢ 15 sekund
na rozpoczecie cyrkulacji cieczy.

15. Zmniejszy¢ cisnienie, obréci¢ zawor zalewowy
w potozenie poziome. Zwolni¢ blokade spustu
pistoletu,

1i28040a

16. Przycisnaé wszystkie pistolety do uziemionego
kubta ze spuszczanym ptynem. Wigczy¢ spust
i stopniowo zwiekszac cisnienie ptynu,
az do momentu, gdy pompy zaczng pracowac.

ti28041a

N A A C

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumien
moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do ciata
i powaznego urazu. Nie zatrzymywac przeciekdw
rekg ani szmata.

3A3794D Eksploatacja

17.

18.

19.

Konfiguracja/rozruch

Sprawdzi¢ ztgczki pod katem wyciekéw. Jesli
wystgpi wyciek, natychmiast wytaczy¢ agregat
natryskowy (pozycja OFF (Wyt.). Wykonaé
Procedura usuwania cisnienia. Dokreci¢
nieszczelne tgczniki. Powtérzy¢ procedure
Konfiguracja/rozruch, kroki 1-17. Jesli nie ma
przeciekdw, naciskaé spust, az system zostanie
doktadnie wyptukany. Przej$¢ do kroku 18.

Umiesci¢ rure ssaca w kuble z farba.

Ponownie nacisng¢ spust wszystkich pistoletow
skierowanych do kubta z ptynem do ptukania
i przytrzymac¢ go dopdki z pistoletdw nie zacznie
wyptywacé farba. Zamontowac dysze i ostony.

ti27774a

Montaz dyszy SwitchTipTM
i ostony

1.

Wiaczy¢ blokade spustu. Uzy¢ dyszy SwitchTip,
aby wcisnaé uszczelke OneSeal™ w osfone dyszy
zakrzywiong strong pasujaca do srednicy dyszy.

T €

ti27775a

Wiozy¢ dysze SwitchTip w otwor koncowki

i mocno dokre¢ zespét do pistoletu.

13




Ustawianie pistoletu

Ustawianie pistoletu

Montai pistoletéw Inna opcja to obrécenie pistoletu pod katem
i obrécenie ostony dyszy. Rezultat ten jest lepiej

1. Wiozy¢ pistolety do uchwytéw. Dokreci¢ zaciski. widoczny dia uzytkownika.

ti27777a

Pozycjonowanie pistoletu

2. Ustawic pistolet: goéra/dét, w przéd/w tyt, 1
w lewo/w prawo. Patrz Zmiana potozenia 28130a
pistoletu (przéd i tyt), strona 16, i Zmiana
potozenia pistoletu (lewo i prawo), strona 17,

na przyktad. Wybér pistoletu

3. Podfiaczy¢ przewody rozpylacza do lewej lub
prawej ptytki wybieraka.

1i27780a

a. Jeden pistolet Odtgcz od spustu jedng ptytke
wybieraka pistoletu.

ti27781a

ti27778a

b. Obydwa pistolety jednoczesnie Wyregulowacd

UWAGA: Przy malowaniu pasdéw powyzej kraweznika obydwie plytki wybieraka w takie same
zacisk montazowy mozna obrdcic, aby nie przeszkadzat. potozenie.

782a

c. Solid-skip i skip-solid Ustawi¢ pistolet
pracujacy strumieniem ciggtym na pozycje 1
a pistolet pracujacy okresowo na pozycje 2.

1i28129a

14 3A3794D Eksploatacja



Ustawianie pistoletu

Schemat pozycji pistoletu

ti27786a

W jednej linii

Jedna linia do 24 in (61 cm) szerokosci

W dwdch liniach

Wokdét przeszkdd, w jednej lub dwdch liniach

Jeden pistolet na kraweznik

Dwa pistolety na kraweznik

W jednej lub dwdch liniach do 24 in (61 cm) szerokosci

N[OOI N =
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Ustawianie pistoletu

Mocowanie wysiegnika pistoletu

Ten model wyposazony jest w przedni i tylny
wysiegnik pistoletu.

ti28042a

Zmiana potozenia pistoletu
(przod i tyl)

1. Poluzowac pokretto wysiegnika pistoletu i wyjac
pistolet z otworu montazowego.

16

2. Wysuna¢ zespodt wysiegnika pistoletu
(wraz z pistoletem i przewodami) z otworu
montazowego wysiegnika pistoletu.

ti27795a

3. Wsunaé zespdt wysiegnika pistoletu
do preferowanego otworu montazowego
wysiegnika pistoletu.

ti27797a

4. Wkreci¢ pokretto wysiegnika pistoletu w otwor
montazowy wysiegnika pistoletu.

ti27798a

INFORMACJA

Nalezy upewnic sie, ze przewody i kable zostaty
wtasciwie poprowadzone przez wsporniki i NIE
ocierajg sie o opony. Kontakt z opong doprowadzi
do uszkodzenia przewodow elektrycznych

i cinieniowych oraz kabli.

3A3794D Eksploatacja




Zmiana potozenia pistoletu
(lewo i prawo)

Demontaz

1. Poluzowac pionowe pokretto wysiegnika
pistoletu na precie montazowym wysiegnika
pistoletu i wyjac.

2. Wysuna¢ wysiegnik po przeciwnej stronie
maszyny.

3A3794D Eksploatacja

Ustawianie pistoletu

Montaz

1. Zamontowaé zamocowanie pionowe pistoletu
na wysiegniku.

ti28044a

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze przewody
i kable zostaty wtasciwie poprowadzone przez
wsporniki.

Regulacja kabla pistoletu

Przez regulacje kabla pistoletu mozna zmniejszy¢
lub zwiekszy¢ odstep pomiedzy plytka spustu

a spustem pistoletu. Aby wyregulowac¢ odstep
spustu, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci.

1. Za pomoca klucza maszynowego poluzowaé
nakretke regulatora kabla.

ti27884a

2. Poluzowac¢ lub dokrecic¢ regulator do chwili
osiggniecia zadanych rezultatow. UWAGA:
Wieksza dtugos¢ odstonietego przewodu
Oznacza mniejszg przerwe pomigdzy spustem
pistoletu a ptytka spustu.

3. Za pomoca klucza maszynowego dokrecic
nakretke regulatora.

17



Ustawianie pistoletu

Regulacja prostej linii

Przednie kofo stuzy do centrowania urzadzenia

i umozliwia operatorowi malowanie prostych linii.
Po pewnym czasie koto moze straci¢ wiasciwe
potozenie i trzeba bedzie je wyregulowag.

Aby wycentrowac przednie koto, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Poluzowac¢ srube wspornika przedniego kota.

Przetoczy¢ maszyne. Powtarza¢ czynnosci 2 i 3
do czasu, az malowarka bedzie jezdzi¢ prosto.
Dokreci¢ sworzen na ptytce do regulacji kofa,
blokujac tym samym nowe ustawienia kota.

2. Jesli maszyna zbacza w prawo, zluzowacé
lewa Srube nastawcza i dokrecié prawa Srube
nastawcza, aby wykona¢ doktadna regulacje.

[

"y

ti27811a

3. Jesli maszyna zbacza w lewo, zluzowaé prawag

Srube nastawcza i dokreci¢ lewa Srube nastawcza.

\

ti27812a

18
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Czyszczenie
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Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem az do
chwili wykonania recznej dekompresji. Aby uniknaé
powaznych obrazen spowodowanych dziataniem
cieczy pod cisnieniem, takich jak wtrysk podskérny,
rozpylenie cieczy oraz obrazen wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg usuwania ci$nienia zawsze po

zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem,

kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

1. Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 10.

2. Zdja¢ ostone i dysze SwitchTip ze wszystkich
pistoletow.

TI3371A

3. Odkreci¢ nakretke, zdjac¢ filtr. Zmontowac
bez filtra.

3A3794D Eksploatacja

Czyszczenie

4. Umyé filtr, ostone i dysze SwitchTip ptynem

czyszczacym.

TI3375Av

FLUSH

Umiescic rure ssaca w uziemionym metalowym
kuble czesciowo wypetionym cieczg do
przeptukiwania. Podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy
do uziemienia uwierzytelnionego. W celu
wyptukania farby z urzadzenia do malowania
natryskowego wykonac¢ czynnosci rozruchowe
10 - 16 (patrz strona 12). Uzy¢ wody

do wyptukania farb wodnych oraz benzyny
lakowej do wyptukania farb olejnych.

Przycisna¢ pistolet do wiadra z farba
i przytrzymac spust do chwili, gdy pojawi
sie woda lub rozpuszczalnik.

1i3322b

Przenies¢ pistolet do wiadra z rozpuszczalnikiem
lub woda. Przycisna¢ pistolet do wiadra

i przytrzymacé spust do chwili, gdy instalacja
bedzie doktadnie przeptukana.

Naciskajgc spust pistoletu, obrécic zawor
zalewowy w dot. Nastepnie zwolni¢ spust
pistoletu. Kontynuowaé cyrkulacje cieczy
do przeptukiwania, az wyptywajgca z rury
spustowej ciecz bedzie czysta.

1i5266b
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Czyszczenie

10.

11.

20

Unies¢ rure syfonowa powyzej cieczy

do przeptukiwania i uruchomié urzadzenie
natryskowe na 15 do 30 sekund, aby spuscic¢
ciecz. Wylaczy¢ zawér hydrauliczny.
Whytaczy¢ silnik (w przypadku silnika
elektrycznego nastepnie go odtaczyc).

1i5275b

Aktywowac blokade spustu. Jezeli na pistolecie
lub na urzadzeniu natryskowym sg zamontowane
filtry, nalezy je zdja¢. Oczyscié i skontrolowac.
Zamontowac ponownie filtr.

\\/‘

ti8692a
ti15018a Ay

e

W zaleznosci od modelu nalezy albo odkrecic¢
nakretke i zdja¢ sitko wlotu z dolnej czesci rury
ssacej, albo odkreci¢ i wyjac sitko wlotu. W razie
potrzeby wyczysci¢ i wymienic¢ sitko. Zmontowac
podzespot.

\

ti8840a ti9127a

0
(&0%@(@

12.

13.

14.

Jesli czesci sg przeptukiwane woda,

po zakonczeniu mycia nalezy przeptukac

je ponownie benzyng lakowa lub ptynem Pump
Armor, tak aby pozostawi¢ powtoke ochronng
zabezpieczajaca urzadzenie przed zamarzaniem
lub korozja.

Zamkng¢ zawor paliwa.

Urzadzenie natryskowe, waz i pistolet przetrze¢
szmatkg zamoczonag w wodzie lub benzynie
lakowe;j.
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Konserwacja

LineLazer 130Hs

Okresowa konserwacja

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
uzupetni¢ poziom oleju silnikowego.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ stan weza pod katem
Sladéw zuzycia lub uszkodzen.

CODZIENNIE: Skontrolowa¢ prawidtowos$¢ dziatania
zabezpieczenia (blokady) spustu pistoletu.

CODZIENNIE: Sprawdzaj zawér spustowy
zalewania/rozpylania, czy dziata wtasciwie.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ i napetni¢ zbiornik paliwa

CODZIENNIE: Sprawdzi¢, czy pompa wyporowa
jest szczelna.

CODZIENNIE: Uzupetnij poziom TSL w nakretce
uszczelnienia pompy wyporowej, aby zapobiec
odkfadaniu sie materiatu na ttoczysku

i przedwczesnemu zuzyciu uszczelnien.

PO PIERWSZYCH 20 GODZINACH
EKSPLOATACJI: Spusci¢ olej silnikowy i napetnic¢
silnik $wiezym olejem. Dane dotyczace prawidtowe;j
lepkosci oleju podano w instrukcji obstugi silnikdw
firmy Honda.

TYGODNIOWO: Zdja¢ pokrywe filtra powietrza

i oczysci¢ wktad, wymieni¢ w razie potrzeby.

W przypadku pracy w bardzo zapylonym otoczeniu
sprawdzac filtr codzienne.

CO TYDZIEN/CODZIENNIE: Usungé wszystkie
zanieczyszczenia z ttoczyska hydraulicznego.

PO KAZDYCH 100 GODZINACH EKSPLOATACJI:
Wymieni¢ olej silnikowy. Dane dotyczgce prawidtowej
lepkosci oleju podano w instrukcji obstugi silnikdw
firmy Honda.

CO POL ROKU: Skontrolowaé zuzycie paska, w razie
potrzeby wymienic.

CO ROKU LUB CO 2000 GODZIN: Wymieni¢ olej
hydrauliczny i wkiad filtra na olej hydrauliczny Graco
nr 169236 (18,9 litrow/5 galonéw) lub nr 207428
(3,8 litra/1 galon) i wktad filtra nr 246173;strona 24.

SWIECA ZAPLONOWA: Uzywaé wytgcznie $wiec
BPRBES (NGK) lub W20EPR-U (NIPPONDENSO).
Ustawi¢ odstep miedzy elektrodami $wiecy na 0,7 do
0,8 mm (0,028 do 0,031 in). Do montazu i demontazu
Swiecy nalezy uzy¢ klucza do $wiec.

3A3794D Eksploatacja

Konserwacja

Kotko samonastawne

1. Co roku dokreci¢ nakretke pod kapturkiem
przeciwpytowym az podkfadka sprezysta oprze
sie, po czym cofna¢ o 1/2 do 3/4 obrotu.

2. Co miesigc smarowac tozysko kétka.

3. Sprawdzi¢ zuzycie sworznia. Jesli sworzen jest
zuzyty, kétko samonastawne bedzie poluzowane.
Odwréci¢ lub wymieni¢ sworzen zaleznie
od potrzeb.

4. W razie potrzeby sprawdzi¢ osiowanie
kétka samonastawnego. Aby wyréwnac,
zobacz Regulacja prostej linii, strona 18.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

(il

i\

MPa/bar/PS|

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik benzynowy kreci
z trudnoscia (nie daje
sie uruchomic).

Zbyt wysoki poziom cisnienia oleju hydraulicznego.

Przekreci¢ pokretto regulacji ci$nienia hydraulicznego
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby ustawic¢
cisnienie na najnizszg wartoscé.

Silnik nie wigcza sie.

Przetacznik silnika znajduje sie w pozycji OFF (wyt.).

Obrécic¢ przetacznik silnika do potozenia ON (WHt.).

Skonczyto sie paliwo.

Napetni¢ zbiornik z gazem. Instrukcja obstugi silnikow
firmy Honda.

Poziom oleju silnikowego jest niski.

Sprébowac uruchomié silnik. W razie potrzeby
uzupetic¢ poziom oleju. Podrecznik Uzytkownika
silnikéw firmy Honda.

Przewdd $wiecy zaptonowej jest odtgczony lub
uszkodzony.

Podtaczy¢ przewodd swiecy zaptonowej lub jg
wymienic.

Silnik jest zimny.

Wiaczy¢ ssanie.

Dzwignia odcinajagca doptyw paliwa jest ustawiona
w pozycji OFF (wyt.).

Przesung¢ go na pozycje ON (wtgczony).

Olej przesacza sie do komory spalania.

Wymontowaé swiece zaptonowa. Pociagna¢ linke
rozrusznika 3 do 4 razy. Oczysci¢ lub wymieni¢ swiece
zaptonowa. Uruchomi¢ silnik. Utrzymywac¢ urzadzenie
w pozycji pionowej, aby unikng¢ przesgczania sie oleju.

Silnik pracuije, ale nie
dziata pompa
wyporowa.

Zawor pompy jest ustawiony w pozycji OFF (Wyt.).

Wiaczyé zawdr pompy (pozycja ON (Wh.).

Ustawiono za niska wartos$¢ cisnienia.

Obrocié pokretto regulacii cisnienia w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara, aby zwigkszy¢ cisnienie.

Zabrudzony filtr ptynu.

Wyczyscic filtr.

Dysza lub jej filtr sg zatkane.

Oczys$c¢ dysze lub filtr. Patrz instrukcja 311254.

Zaschnieta farba blokuje ruch ttoczyska pompy
wyporowej.

Naprawié pompe. Patrz instrukcja 311845.

Zuzyty pas, pekniety lub zsunat sie z kota pasowego.

Wymienié.

Za niski poziom ptynu hydraulicznego.

Wytgczy¢ urzgdzenie natryskowe. Uzupetnié
poziom ptynu.”

Silnik hydrauliczny nie pracuje.

Ustawi¢ zawér pompy w pozycji OFF (Wyt.).
Zmniejszy¢ cisnienie. Wylaczy¢ silnik (pozycja OFF
(Wyt.). Podwazac bolec w gore i w dét, az do chwiili,
gdy silnik hydrauliczny zacznie pracowac.

Pompa wyporowa
dziata, ale jej
wydajnos¢ przy suwie
odkorbowym jest niska

Kula tfoka nie jest osadzona.

Naprawi¢ kule ttoka. Patrz instrukcja 311845.

Uszczelnienia tloka sg zuzyte lub zniszczone.

Wymieni¢ uszczelnienie. Patrz instrukcja 311845.

Pompa wyporowa
dziata, ale jej
wydajnos¢ jest niska
przy suwie w dét i/lub
przy obu suwach.

Zatkany filtr siatkowy.

Oczysci¢ sito.

Uszczelka o-ring w pompie jest zuzyta lub zniszczona

Wymieni¢ uszczelke okragta. Patrz instrukcja 311845.

Kula zaworu wlotowego jest oblepiona materiatem
lub nie siedzi prawidtowo.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Patrz instrukcja 311845.

Zbyt niska predkos¢ silnika.

Zwigkszy¢ ustawienie przepustnicy.

Z rury ssacej wydostaje sie powietrze.

Dokreci¢ rure ssaca.

Ustawiono za niskg warto$¢ cisnienia.

Zwigksz cisnienie.

Filtr ptynu, filtr dyszy lub sama dysza sa zatkane
lub brudne.

Wyczyscic filtr.

Przy pracy z cigzkimi materiatami nastepuje duzy
spadek cisnienia w wezu.

Uzy¢ weza o wiekszej Srednicy i/lub skrécic¢ taczna
dtugosc weza. Zastosowanie weza o srednicy 1/4 cala
i dtugosci przekraczajacej 30,5 m (100 stép) powoduje
znaczacy spadek wydajnosci urzadzenia
natryskowego. Aby zagwarantowa¢ optymalng
wydajnosé, nalezy stosowac weze o $rednicy 3/8 cala
(dt. minimum 22 stopy)

22
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Trudnosci z
zalewaniem pompy.

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie ztgcza cieczy.

Podczas zalewania pompy zredukowa¢ predkosc
silnika i obraca¢ wirnik pompy tak wolno, jak to
mozliwe.

Nieszczelny zawoér wiotowy.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Sprawdzi¢, czy gniazdo kuli
nie jest wyszczerbione lub zuzyte i czy kula jest
odpowiednio osadzona w gniezdzie. Ponownie
zamontowac zawor.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymieni¢ uszczelnienie. Patrz instrukcja 311845.

Zbyt gesta farba.

Rozcienczy¢ farbe wedtug wskazowek dostawcy.

Zbyt duza predkosc¢ silnika.

Przed zalaniem pompy zmniejszy¢ ustawienie
przepustnicy.

Wysokie obroty silnika
przy braku obcigzenia.

Rozregulowana przepustnica.

Przestaw przepustnice na 3700-3800 obr/min silnika
przy braku obcigzenia

Zuzyty regulator silnika.

Wymieni¢ lub naprawi¢ regulator silnika.

Niskie cisnienie
zgasniecia silnika lub
pracy pokazane na
wyswietlaczu.

Nowa pompa lub nowe uszczelnienia.

Okres docierania pompy wymaga do 100 galonéw
materiatu.

Nadmierny wyciek
farby do nakretki
dtawikowe;.

Obluzowana nakretka.

Zdemontowa¢ podktadke dystansowg nakretki
uszczelniajgcej gardzieli. Dokreci¢ nakretke
uszczelnienia gardzieli tylko w stopniu niezbednym
do zlikwidowania przecieku.

Zuzyte lub zniszczone uszczelnienie przewezenia.

Wymienié uszczelnienie. Patrz instrukcja 311845.

Zuzyty lub zniszczony ttok pompy.

Wymieni¢ trzpien. Patrz instrukcja 311845.

Z pistoletu pryska ptyn.

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie ztgcza cieczy.
Ponownie zala¢ pompe.

Czesciowo zatkana dysza.

Oczysci¢ dysze. Patrz instrukcja 311254.

Niski poziom cieczy lub brak cieczy.

Dola¢ ciecz. Zala¢ pompe. Czesto sprawdzaé poziom
ptynu, aby nie dopusci¢ do pracy pompy na sucho.

Nadmierny wyciek
wokot wycieraka ttoka
silnika hydraulicznego.

Uszczelka tloka jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ te czesci.

Maty doptyw ptynu.

Ustawiona zostata zbyt niska wartos¢ cisnienia.

Zwieksz cisnienie.

Filtr wylotowy pompy wyporowe;j (jesli jest
uzywany) jest brudny lub zatkany.

Wyczyscic filtr.

Nieszczelny przewdd wlotowy pompy.

Dokreci¢.

Zuzyty lub uszkodzony silnik hydrauliczny.

Dostarczy¢ urzadzenie natryskowe do dystrybutora
Graco w celu naprawy.

Duzy spadek ci$nienia na wezu z ciecza.

Uzy¢ weza o wiekszej Srednicy lub krétszego.

Urzadzenie natryskowe
przegrzewa sie.

Nagromadzenie farby na czesciach hydraulicznych.

Wyczys¢.

Niski poziom oleju.

Napetni¢ olejem.

Zbyt wysoki poziom
hatasu pompy
hydrauliczne;j.

Za niski poziom ptynu hydraulicznego.

Wytaczy¢ urzadzenie natryskowe. Uzupetni¢ poziom
ptynu.”

* Czesto sprawdzac¢ poziom ptynu hydraulicznego. Utrzymywaé prawidtowy poziom. Uzywac wytacznie ptynu hydraulicznego
zatwierdzonego przez Graco.
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Wymiana oleju/filtra w uktadzie hydraulicznym

Wymiana oleju/filtra w ukiadzie hydraulicznym

Demontaz Montaz

A

1. Natozy¢ cienka warstwe oleju na uszczelke
filtra. Zamontowa¢ korek spustu i filtr oleju.
Po zetknieciu sie uszczelki z podstawa dokrecic¢

@L’ jeszcze filtr oleju o 3/4 obrotu.

Y 2. Wiac pie¢ kwart oleju hydraulicznego Graco
Urzadzenie znajduje sie stale pod ciénieniem az do 169236 (20 litréw/5 galonow) lub 207428
chwili wykonania recznej dekompresji. Aby uniknaé (3,8 litra/1 galon).

powaznych obrazen spowodowanych dziataniem
cieczy pod cisnieniem, takich jak wtrysk podskorny,
rozpylenie cieczy oraz obrazen wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg usuwania cisnienia zawsze po
zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem,
kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

3. Sprawdzi¢ poziom oleju.

\\J

1. Wykona¢ procedure usuwania cisnienia,
strona 10.

2. Podstawi¢ pod urzadzenie natryskowe tace lub
podtozy¢ szmaty, aby zebra¢ olej wyciekajgcy
z ukfadu hydraulicznego.

3. Wyjac¢ korek spustowy. Spuscic olej z uktadu
hydraulicznego.

4. Odkreci¢ powoli filtr — olej sptywa do rowka
i wyptywa z tytu.

ti2271a
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Dane techniczne

Dane techniczne

LineLazer 130HS (17H447, 17H448, 25P336, 25P337)

elektryczny Honda GX120cc

Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze ptynu 3300 psi 227 baréw, 22,7 MPa
Maksymalny ruch swobodny cieczy 1,3 gpm 4,9 I/min
Cykli na galon (litr) 85 cpg 22,5 cpl
Pojemnos¢ zbiornika hydraulicznego 1,25 gal 4,73 1
Cisnienie hydrauliczne 1825 psi 124 barow

Maksymalny rozmiar dyszy

1 pistolet

2 pistolety

Poziom hatasu (dBa)

Moc akustyczna

110 dBa, wg ISO 3744

Cisnienie akustyczne

96 dBa, pomierzone na wysokosci 3,1 ft (1m)

Poziom drgan*

Lewy

2,90 m/sek.?

Prawy

2,83 m/sek.?

* Drgania pomierzone wedtug ISO 5349 przy 8

godz. narazeniu dziennym

Rozmiar wlotu/wylotu

Wilotowe sito farby

Sito ze stali nierdzewnej, sito o oczkach 16
(1190 mikrometrow), wielokrotnego uzytku

Wylotowy filtr farby

Sito ze stali nierdzewnej, sito o oczkach 50
(250 mikrometrow), wielokrotnego uzytku

Wielkos¢ otworu wlotowego pompy

1 cal npsm(m)

Srednica krééca wylotu cieczy

3/8 NPT (2)

Wymiary / masa

Wysokos¢ 44,5 cala 113,03 cm
Dtugosé 68,25 cala 173,36 cm
Szerokos¢ 34,25 cala 87,0 cm
Ciezar (puste, bez opakowania) 263 funtéw 119 kg

Wszystkie znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.

Czesci mokre: PTFE, nylon, poliuretan, skéra
V-Max™, weglik wolframu, stal nierdzewna,
chromowana, stal weglowa niklowana,
materiaty ceramiczne
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Dane techniczne

LineLazer 130HS (2012212)

elektryczny Honda GX160cc

Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze ptynu 3300 psi 227 baréw, 22,7 MPa
Maksymalny ruch swobodny cieczy 1,3 gpm 4,9 I/min
Cykli na galon (litr) 85 cpg 22,5 cpl
Pojemnos¢ zbiornika hydraulicznego 1,25 gal 4,731
Cisnienie hydrauliczne 1825 psi 124 baréow

Maksymalny rozmiar dyszy

1 pistolet

2 pistolety

Poziom hatasu (dBa)

Moc akustyczna

110 dBa, wg ISO 3744

Cisnienie akustyczne

96 dBa, pomierzone na wysokosci 3,1 ft (1m)

Poziom drgan*

Lewy

2.90 m/sek.?

Prawy

2.83 m/sek.?

* Drgania pomierzone wedtug ISO 5349 przy 8

godz. narazeniu dziennym

Rozmiar wlotu/wylotu

Wilotowe sito farby

Sito ze stali nierdzewnej, sito o oczkach 16
(1190 mikrometréw), wielokrotnego uzytku

Wylotowy filtr farby

Sito ze stali nierdzewnej, sito o oczkach 50
(250 mikrometrow), wielokrotnego uzytku

Wielkos¢ otworu wlotowego pompy

1 cal npsm(m)

Srednica krééca wylotu cieczy

3/8 NPT (2)

Wymiary / masa

Wysokos¢ 44,5 cala 113,03 cm
Dtugosé 68,25 cala 173,36 cm
Szerokosc¢ 34,25 cala 87,0 cm
Ciezar (puste, bez opakowania) 268 Ib 121 kg

Wszystkie znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowia wtasnos¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Czesci mokre: PTFE, nylon, poliuretan, skéra
V-Max™, weglik wolframu, stal nierdzewna,
chromowana, stal weglowa niklowana,
materiaty ceramiczne

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/N\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$é —

www.P65warnings.ca.gov.
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Notatki

Notatki
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa,
w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogodlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia
elementoéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulaciji lub wymiany
czegsci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzgdzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego urzgdzenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu
weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie
wadliwe czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni
wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny
i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych
innych form zadosc¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia oséb
lub mienia albo inne szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem
gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentow,
jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréow
na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentoéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczyé
sie z numerem 1-800-690-2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadaja ostatnim danym produkcyjnym
dostepnym w czasie publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A3392
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2016, Graco Inc. Wszystkie zakiady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Rewizja D, Pazdziernik 2025
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